LOD S NAVNADOU V803 GPS

NAVOD K OBSLUZE GPS VERZE

Lod Ize spustit pfipojenim libovolného napajeciho kabelu k aku-
mulatoru. Pokud pouZzivate soucasné dva akumulatory, mizete vy-
razné prodlouZit dobu provozu lodé.



—<ADLUBUNévod k obsluze GPS V803

Anténa

Dvojity predni tlozny prostor

Dvojity zadni UloZny prostor

Zadni svétlo

Zéavésny krouzek

Motor a pohonna vrtule
a vodotésné pouzdro na rostliny

'y
Indikator baterie

Vypina¢

Reflektor



POPIS DALKOVEHO O i V803

Posunite joystick vlevo, lod zatoci vievo. Posufite joystick vpravo, lod zatogi vpravo.

Pohnéte joystickem nahoru, lod se pohne vpFed.  Stisknéte joystick dold, lod se pohne vzad.




1. satelitni signal 3. kompas
2. poet vyhledanych 4. svétlo lodé
satelitd

9 T w@.: ~‘i@'¢ RX A, — 5. troven baterie lodé

6. Uroven baterie dal-
kového ovladace
7. smér trupu
8.vzdalenost od bodu
polohovani

12. kontejner

9. zdroj
10. vzdalenost od vy-
choziho bodu
13. bod
polohovani

11. islo reviru




ZAKLADNI POKYNY K PO

Navod k obsluze GPS V803

PFed pouZitim je nutné nainstalovat anténu, umistit lod na rovném povrchu, drzet délkovy ovladac ve vzdélenosti
VétSi nez 0,5 metru od lodi, nejprve zapnout vypinac trupu a poté stisknout a podrzet tlacitko zapnuti dalkového
ovladace po dobu 3 sekund (opakovanym stisknutim a podrZzenim po dobu 3 sekund dojde k vypnuti dalkového
ovladace). Pokud neni sparovani frekvenci ispésné, zadni svétlo bude stfidavé blikat cervené a modre; Po sparo-
véni frekvenci bude predni svétlo svitit bile a zadni svétlo modre.

Upozornéni: Pokud pérovani frekvenci selze nebo pokud je dalkovy ovlada¢ odpojen od lodi, vypnéte napajeni
lodi i ovladace a poté znovu spustte operaci parovani frekvenci.

|
tisknéte a podrzte tlacitko napéj |
ovlada?éi po dobu 3 pel @@g‘

0
sekund. ===
@
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Stisknéte tlagitko zapnuti trupu.

Kratce stisknéte tlacitko zapnuti délkového ovladace pro aktivaci podsviceni tlacitek. Opétovnym stisknutim tlacitka
zapnuti podsviceni vypnete. Podsviceni tlacitek je po zapnuti ovladace ve vychozim nastaveni aktivni.

A

Krétce stisknéte tlacitko napéj
na dalkovém ovladaci.

Pred pouzitim je nutné lod kalibrovat. Kalibraci Ize provést az po Uspé&Sném parovani frekvenci mezi lodi a dal-
kovimvovladlacem, kdyz ovladac zobrazuje ikonu satelitniho signélu a pocet nalezenych hvézd je vétSi nez 8.
Stisknéte kratce tlacitko kalibrace pro pfechod do automatické geomagnetické kalibrace. Odtahnéte lod od
brehu do vzdalenosti 5-6 metrd, stisknéte tlacitko kalibrace, lod se otoci vlevo, poté vpravo na hladiné vody a po
dokonéeni kalibrace prestane rotovat.

¥ 08 & ¥

Stisknéte kratce pro prechod do aut
tické gleé)magnetlcke ka-
ibrace.

¥ 0B O

1%

o | PR
Vyberte rybolovné misto. /  Potvrzeni vybéru
rybolovného mista.



f POKYNY K PO

Navod k obsluze GPS V803

Po ukonceni kalibrace lodé a nastaveni aktuélniho lovisté je mozné provést operaci nastaveni vychozi pozice. Lod

je tfeba dopravit k bfehu jako vychozi bod a kratce stisknout tlacitko nastaveni vychozi pozice, ¢imZ se tato pozice
nastavi a zaznamend jako vychozi. Po nastaveni vychozi pozice se ikona vychozi pozice na obrazovce rozsviti modre

. Stisknéte a podrite tlacitko po dobu 3 sekund pro ndvrat k vychozi pozici nastavené na aktudlnim lovisti. BEhem
névratu k vychozimu bodu ikona vychozi pozice modfe blikd. KdyZ se lod zastavi na vychozim bodé, ikona prestane blikat

Dlouhym stiskem
se V! rnaze aktualnl po-

oha lovi

IDlouhym stiskem se vratite k vychozi po-
oze.

Po nastaveni vychozi polohy navedte lod k cilovému bodu polohy, stisknéte a jednou podrZte libovolnou klévesu
kurzoru pro vstup do rezimu vybé&ru bodu polohy. V3echna Cisla jsou stale zobrazena. PFi prvnim vstupu je vychozi

bod 1 reviru nastaven, podsviceni pozadi vybraného bodu polohy je aktivni a €isla blikaji. Cisla z(istévaji stéle zobrazena
po nastaveni bodu. Cisla zUstavaji stale zobrazena a podsviceni pozadi je vyr)nuto pokud bod neni nastaven. Kratce
stisknéte klavesy kurzu vlevo nebo vpravo pro prechod na jednotlivy bod; dlouhym stisknutim po dobu 3 sekund

Ize rychle pFejit na bod. Po vybéru lovisté stiskn&te OK k potvrzeni. PFi druhém vstupu do vybé&ru bodu polohovani

je automaticky uloZena ﬁoslednl pozice kurzoru. Lovisté miZe obsahovat 50 bodd, rozdélenych do péti sloupct a

dvou Fadkd; jedna stranka QbsahUJe 10 bodd, k dispozici je 5 stranek.
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Stisknéte I\bovolnou klaves Stisknéte OK pro

kurzoru pro vybér pev. b tvrzem kotwc@ pB)\_/ Vybra

néeho bodur. pevneho debslei;nn eho mista
ikaji

desetinné carky
je vzdy stejna.

Po nastaveni pevného bodu jej vyberte pfesunem kurzoru; krétké stisknuti tlacitka plavby k pevnému bodu
zplsobi automatické nasmérovani lodé na tento bod. Dlouhé stisknuti tlagitka zrusi plavbu. Béhem plavby
odpovidajici ¢iselna ikona blika a soucasné se zobrazuji vzdalenosti k pevnému a domovskému bodu. Kdyz
lod dosdhne bod plavby, vzdalenost k pevnému bodu se zobrazi jako 0 m, délkovy ovladac vyd4 krétky zvukovy signél
.di-di” a plavba se zastavi. g o @
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\G)GD | Kratké stisknuti pfejde na stanoveny

o ‘Klaves kurzoru pro vybér © |
o/ stalého bodu o/

Dlouhé stisknuti zrusi Spravnél
aktualni rychlost tempomatu. ur(:gni polohy.

Kdyz kurzor ukazuje bod polohovéni, kratkym stiskem tlacitka Vymazat se odstrani tento bod polohovéni.
Podrzte tlagitko Vymazat déle nez 3 sekundy pro odstranéni viech bodd v aktudinim reviru.
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|Krétké stisknuti odstrani jednotlivé

body & a y Qdstranit bod it vE
Dlouhé podrzeni vymaze viechny Potet bodli vybranych Odstranit viechny body

body kurzorem blika




Névod k obsluze GPS V803

P¥i jizdé vpred podrite packu vpred déle nez 5 sekund pro automatické zapnuti stalé rychlosti kontroly jizdy. Podrite
péacku vzad pro ukonceni reZimu kontroly jizdy. KdyZ je stéla rychlost kontroly jizdy aktivovana, kurzor blika.
PFi jizd& bez aktivace stalé rychlosti kontroly jizdy kurzor svitl’pepFetriité.

¥R -5 U e

blikajici kurzor

e/ e
Podrite joystick dopFedu po dobu 5 sekund pro  Posufi joystick dozadu pro vypnuti tempomatu
zapnuti tempomatu. .

Po sparovani frekvenci jsou svétla ve vychozim nastaveni vidy zapnuta: bilé pfedni svétlo a modré zadni svétlo. Kratkym
stisknutim tlacitka Ize prepinat osvétleni lodi v cyklu ,VZdy zapnuto — Blikajici — Vypnuto®. Ikona svétla na dalkovém ovla-
daci oznacuje aktudlni stav ,Vzdy zaJ)nuto — Blikajici — nuto’. Pfi nizké Urovni napajeni cervené svétlo zadni lampy blika,

Vi
zatimco Cervené a modré svétlo zadni lampy stfidavé inEajl’v pfipadé nesouladu nebo preruseni frekvence.

Kratké stisknuti tlaitka pro prepinani rychlosti zplisobi zménu prevodového stupng; pocétecni je prvni stupef, prepnuti
na druhy stuper je signalizovéno zvukovym signdlem ,di-di", rlaLvrat na prvni stuper vyvola signal ,di".
=%

Prvni krétké stisknutf tlacitka nédob%aktivuje reZim vybéru nédob%; vychozi je prava pfedni nadoba vzadu. Vybrana na
doba sviti modFe; stisknéte tlacitko OK pro vysypani vybrané nadoby. Vyhozena nadoba sviti ¢ervené a po dokonceni
operace se vrati na bilou barvu. Jak je uvedeno ve schématu, poradi ¢isel urcuje poradi vybéru nadob.

¥ OE O U

Sekvence vybéru - 5 s A N .
Vybér nadoby Vysuf vybranou nédobu  ngdob y! Vybrana sila (modra) Vyprazdnéni nadoby (Cervena)

Situace nizkého napéti: Zvukovy signal ,di-di (jeden dlouhy a jeden kratky tén) znamend nizkou Groveri baterie lodi, trvaly
signal ,di-di” (dlouhy tén) znamena nizkou Groveri baterie ovladace.

Preruseni frekvence: Dalkovy ovladac vysild nepretrzity signal ,di-di (kratky tén).

Uspésnd operace tlacitka: Dalkovy ovladac vyda signal ,di" (kratky ton).

DosaZeni ur¢eného bodu plavby: Dalkovy ovladac vyda signal , di-di” (kratky tén).

Kdyz je napajeni dalkového ovladace nizké, dojde k automatickému vypnuti nebo je ovladac vypnut ru¢né; lod se au-
tomaticky vrati do vychoziho bodu, kde se nachazi aktudlni rybarské misto. (Pro pouZiti této funkce je nutné nejprve na-
stavit vychozi bod)



Navod k obsluze GPS V803

1. Popis funkci reZimu elektronické kotvy

Po aktivaci bodu elektronické kotvy je lod odolna viici ptisobeni proudu a sile vétru, zistava ve stalé pozici na vyznace-
ném misté bodu elektronické kotvy.

2. Nastaveni elektronickych kotevnich bod(

1) Pokud byl predem nastaveny elektronicky kotevni bod urcen jako bod polohovani, vyberte tento bod a stisknéte a podrzte tlacitko rych-
losti. Bod zméni barvu na modrou, coz znamen4, Ze elektronicky kotevni bod byl isp&Sné nastaven.
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(1) Krétké stisknuti — vyberte libovolny Vybrané éislo blika. (2) Dlouhé stisknuti - vyberte tento bod jako  Elektronicky kotevni bod zméni
bod polohovan. bod rezimu elektronické kotvy. barvu pozadi na modrou.

2 Pokud prednastaveny bod elektronické kotvy nebyl uréen jako bod polohovani, nejprve nasmérujte lod do oblasti pfednastaveného bodu
elektronické kotvy. Poté pomoci kldves kurzoru vyberte libovolny nepfifazeny bod polohovani. Podrte kldvesu rychlosti, dokud vybrany bod
neziska modré pozadi, coz znamena, ze bod rezimu elektronické kotvy byl isp&sné nastaven.

e/
(1) Navigujte lodf na misto, kde ma byt nastaven bod elek- (2) Kratkym stiskem prepnete na libovolny ne-  Cislice vybraného bodu blikaj
tronické kotvy. nastaveny bod polohovani. (napF. 05).
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R
(€] D\ouhké stisknuti vybere tento bod jako bod elektro- Bod elektronické kotvy zméni pozadi na modrou barvu
ik Koty

nické ko
Upozornéni: Po nastaveni bodu elektronické kotvy nelze kurzor zdmku posouvat vlevo ani vpravo, tlacitko vymazani nefunguje a dlouhym
pridrZenim joysticku se neaktivuje tempomat. Aktivni z(istavaji pouze funkce tlagitka svétla, tlacitka OK a tlacitka vybéru zasobniku

3. Opustit reZim bodu elektronické kotvy
Dlouhé stisknuti tlagitka rychlosti pro obnoveni rozhrani polohy znamend opusténi reZimu bodu elektronické kotvy.
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Dlouhé stisknuti latitka prepinate rychlGSt zpiisobi OpUSt&ni refimu  Rozhrani bodu polohovani bylo obnoveno.
bodu elektronické kotvy.




Stihly trup

Délkové ovladani 2,4G
Akumulétor s vysokou kapacitou
7,4V

Navod k pouzivani a nabijeni akumulatoru lodé:

® Akumulator hlavni jednotky (jeden v sadé) @ Pripojeni napéjeni
Jeden akumulator mlZe pracovat pfi pfipojeni k libovolnému napajecimu kabelu; pfipojeni dvou akumulator
soucasné zdvojnasobi dobu provozu.

Navod k nabijeni délkového ovladace:

@ Vestavény dobijeci akumulator
Kdyz je nizka Uroven nabiti akumulatoru dalkového ovladace, ovladac vydava tikavy zvuk a je tfeba jej nabit.

=%




NAVOD K UDRZBE A PROVOZUNavod k'obsluze

@® Motory
Po kazdém poutziti zkontrolujte, zda nejsou zamotané necistoty.

@® Trup plavidla

1. Po pouZiti otfete vodu, aby byla lod sucha a €ista.

2. Pokud nebude akumulator del$i dobu pouZivan, vyjméte jej a nabijte pred uskladnénim.
3. Neuchovavejte kapaliny ani korozivni pfedméty spole¢né.

4. NezdrZujte se v blizkosti zdrojl vysoké teploty.

5. Kdyz lod nepouZzivate, skladuijte ji tak, aby se na ni neusazoval prach.

Vyrobce: Shantou Flying Technology Inc.

Adresa: No. 11 District, Jieyang Road, Jinping District, Shantou

Zastupce v EU: SOLID AUTHORITY LIMITED

Adresa: UNIT 7A, BRIDGECOURT OFFICE PARK, WALKINSTOWN AVENUE, DUBLIN, DUBLIN
12,D12T2T1, IRSKO

E-mail: phoebe8706@gmail.com



Specifikace baterie produktu

Vlastnost Hodnota

Kategorie baterie rechargeable
battery

Typ baterie lithium battery

Obsahuje kadmium/olovo (>0.002% Cd, >0.004% Ne

Pb)

Hmotnost (kg) 0.29

Kapacita (mAh) 7.4V 12000mah

Vykon (kwWh) 88.8WH



Upozornéni a bezpe¢nostni informace

Veskeré informace tykajici se obsluhy a pouzivani produktl jsou uvedeny v ndvodu k obsluze nebo na
Stitku produktu. Pfed zahdjenim pouZzivani produktu si prostudujte jeho obsah a Fidte se uvedenymi po-
kyny.

PFed pouZitim si rovnéZ pfectéte nasledujici informace:

Vyhnéte se kontaktu s vodou - Fidici pFistroj musi byt chranén pred vihkosti a vodou.

Kontakt s kapalinami mize zpUsobit jeho poskozeni a v krajnich pfipadech Uraz elektrickym proudem.

PouZzivejte v souladu s ndvodem vyrobce - je nutné dodrZzovat vSechna doporuceni a pokyny k obsluze
poskytnuté vyrobcem pfistroje. NedodrZeni doporuceni mudze vést k poskozeni zafizeni a predstavovat
riziko pro bezpecnost uZivatele.

Chranite pred prehratim - pfistroj by mél byt pouzivan za vhodnych teplotnich podminek. Pfehfati mize
vést k poruse zafizeni nebo poskozeni akumulétoru.

Neopravujte zafizeni - Fidici pristroj nesmi byt rozebirdn ani opravovan uzivatelem. Pokud zafizeni vyza-
duje opravu, obratte se na autorizovany servis, aby se predeslo riziku poskozeni.

PouZivejte pouze akumulatory doporugené vyrobcem - Ridici pfistroj by mé&l byt napajen vyhradné aku-
mulatory doporucenymi vyrobcem. PouZivani akumulator( s nevhodnymi parametry mlze zpGsobit pre-
hrati, poskozeni zafizeni nebo vybuch.

Skladujte na suchém a chladném misté& - Ridici p¥istroj by mé&l byt skladovan na suchém misté, mimo
zdroje tepla, aby se zabranilo riziku jeho poskozeni.

Budte opatrni pfi pouZivani na vefejnych mistech - PouZivani fidiciho pfistroje na verejnych mistech
nebo v blizkosti jinych elektronickych zafizeni miZe naruSovat jejich ¢innost. Je nutné zajistit, aby zafizeni
bylo pouZivéno v souladu s platnymi predpisy tykajicimi se radiovych frekvenci.

Informace o bezpecnosti:

Skladovani a pFeprava - Ridici pFistroj je tfeba uchovévat v origindlnim obalu nebo vhodném pouzdre,
které zajisti jeho bezpecnost béhem prepravy.

Je nutné vyvarovat se vystaveni otfesim, pAddm nebo jinému mechanickému poskozeni.

Soulad s normami - Ridicf pFistroj musi spliiovat platné pfedpisy a normy tykajici se bezpe¢nosti, véetné
predpist pro radiova zafizeni, emisi elektromagnetického zareni a dalSich technickych norem.

Recyklace - Ridici pFistroj a jeho pFislu$enstvi je tFeba likvidovat v souladu s pFedpisy o recyklaci a ochrané
Zivotniho prostredi. Je nutné vyhnout se vyhazovani zafizeni do béZnych odpadnich nadob, protoze
mUZe obsahovat materidly $kodlivé pro Zivotni prostredi.

Ochrana pred détmi - Ridici pFistroj by mél byt uchovévan na misté nedostupném détem, protoze miize
obsahovat malé ¢asti, které predstavuji nebezpeci pfi spolknuti nebo kontaktu s nevhodnymi latkami.

Kontrola technického stavu - Pfed kazdym pouzitim Fidiciho pristroje je nutné zkontrolovat jeho technicky
stav, v€etné stavu akumulatoru, napajecich prvkd a jiného pfislusenstvi, aby byla zajisténa pIna funkénost
a bezpecnost.



Upozornéni a bezpecnostni informace
Veskeré informace o obsluze zafizeni jsou uvedeny v ndvodu k obsluze. NeZ zafizeni zacnete pouZivat, seznamte se s jeho
obsahem a dodrZujte uvedend doporuceni.

PFed pouZitim si rovnéz prectéte nasledujici informace:

Upozornéni k pouzivani

Elektrickd bezpecnost:

Ujistéte se, ze ndvnadova lod je spravné pripojena k napdjeni v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy pouzivejte originalni akumulatory a nabijecky, abyste predesli poSkozeni zafizeni nebo riziku trazu elektric-
kym proudem.

PFed nabijenim akumulatoru se ujistéte, Ze je zafizeni suché a bez vihkosti.

Pouziti ve vodé:

Navnadova lod je uréena vyhradné pro pouZiti ve vodé. Vyhnéte se jejimu pouzivani v jinych podminkach, napfiklad
na pisku nebo kamenech.

Pouzivejte lod pouze na vhodnych vodnich plochach, kde nejsou silné proudy, vysoké viny ani jiné hrozby, které by
mohly ovlivnit stabilitu lodé.

Ochrana pred ztratou:

Nikdy nenechavejte ndvnadovou lod bez dohledu. PfestoZe je zafizeni navrzeno pro provoz na vodg, je tfeba dbét,
aby lod nebyla unasena proudem nebo vétrem.

Vzdy pouZivejte vhodny lokaliza¢ni systém (nap¥. GPS), abyste méli jistotu, Ze lod v pfipadé potfeby snadno
najdete.

Bezpecnost déti:

Navnadova lod neni hratka a méla by byt pouZivana pouze dospélymi osobami nebo osobami s odpovidajicimi znalostmi.
Zarizeni uchovavejte na bezpecném misté tak, aby k nému déti nemély pfistup.

Ukladani zafizeni:

Po ukonceni pouZivani lodi ji peclivé osuste, aby se zabranilo hromadéni vihkosti v elektronice.

Zatizeni uchovavejte na suchém, chladném misté, mimo pfimé slunecni zareni a extrémni teploty.

Informace o spravném pouZivani

PFiprava k provozu:

Pfed zahajenim provozu se ujistéte, Ze akumulator je pIné nabity a ndvnadova lod je technicky zpusobila.
Nainstalujte pfisluSenstvi a ndvnadu dle pozadavk( modelu lodé a ujistéte se, Ze je vie Fadné zajisténo.

Rizeni lodé:
Délkovy ovladac pouZivejte v souladu s ndvodem k zajisténi presného Fizeni lodé.
P¥i Fizeni lodé dbejte, abyste méli plnou kontrolu nad jejim pohybem, a tak predejdéte kolizim s jinymi objekty na vodé.

Ochrana akumulator(:

Pravidelné kontrolujte stav akumulatord a vyméfujte je pti zaznamenani poklesu vykonu.

Nikdy nenechavejte akumulétor v lodi déle, nezZ je nutné po ukonceni pouZivani, abyste zabranili nadmérné-

mu vybiti nebo poskozeni ¢lanku.

Pravideln4 ddrzba:

Po kazdé praci na vodé nélezZité ocistéte nadvnadovou lod, odstrarite viechny necistoty a zbytky ndvnady.

Pravidelné kontrolujte stav pohonu, motor( a fidiciho systému, aby byla zajisténa jejich dlouhodobé a spolehliva funkénost.

DalSi bezpecnostni opatieni
Ochrana proti poskozeni:
Navnadové lod skladujte tak, aby nedoslo k mechanickému poskozeni, jako jsou Skrabance nebo proméckliny.

Vyhnéte se kontaktu lodé s ostrymi pfedméty nebo kameny na dné.

PouZiti za ndro¢nych podminek:

PFed pouZitim za naro¢nych povétrnostnich podminek (napf. silny vitr, bourky) se fidte ndvodem k obsluze a ovéfte, Ze je
lod pro tyto podminky vhodna.

V pripadé silného vétru nebo boufre je lepsi se pouziti lodé zdrzet, aby nedoslo k jejimu poskozeni.



Zjednodu$ené prohlaseni o shodé EU

Shantou Flying Technology Inc. timto prohlaSuje, Ze typ radiového zafizeni:
navnadova lod Flytec V803 GPS 5200mah je v souladu se smérnici 2014/53/
EU. UplIné zné&ni prohlaeni o shodé& EU je k dispozici na nasledujici in-
ternetové adrese: https://files.innpro.pl/Flytec

Adresa vyrobce: No.11 District, Jieyang Road, Jinping District, Shantou

Radiova frekvence: 2400-2480 MHz
Maximalni vykon radiové frekvence: <20 dBm
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Ochrana zivotniho prostredi

Pouzity elektronicky pristroj oznaceny v souladu se smérnici Evropské unie nesmi byt likvidovan
spolecné s ostatnim komundlnim odpadem. Podléha separatnimu sbéru a recyklaci na vyhra-
zenych sbérnych mistech. Spravnou likvidaci pfedejdete moznym negativnim dopaddm na Zzi-
votni prostfedi a lidské zdravi.

Systém sbéru pouzité elektroniky je v souladu s mistné platnymi predpisy ochrany Zivotniho
prostredi tykajicimi se nakladani s odpady. Podrobné informace o tomto tématu Ize ziskat na
méstském GFadé, ve spolecnosti zabyvajici se ¢isténim nebo v obchodé, kde byl produkt za-
koupen.

Produkt splfiuje pozadavky smérnic tzv. Nového pristupu Evropské unie (EU), tykajicich se ota
zek bezpecnosti uZivani, ochrany zdravi a ochrany Zivotniho prostfedi, urcujicich rizika, ktera
maiji byt identifikovana a eliminovéna.

Tento dokument je prekladem originalniho ndvodu k obsluze, vytvoreného vyrobcem.

Podrobné informace o zaru¢nich podminkach distributora / vyrobce jsou k dispozici na
internetové strance https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt je nutné pravidelné udrzZovat (Cistit) samostatné nebo prostfednictvim specializova-
nych servisnich stfedisek na naklady a zodpovédnost uZivatele. Pokud navod k obsluze nezmi-
fluje potrebné pravidelné Gdrzbové ¢i servisni zasahy, je nutné alespori jednou tydné zhodnotit
fyzicky stav produktu a porovnat jej se stavem nového vyrobku. PFi zjisténi jakékoliv odchylky
je nutné neprodlené provést Udrzbova (Cisténi) nebo servisni opatfeni. Nedostate¢na udrzba (
Cisténi) a neprovedeni opatieni pfi zjisténi odchylky mize vést k trvalému poskozeni produktu
. Zarce nenese odpovédnost za Skody vzniklé zanedbanim.

mporter: ININIPRIOH

INNPRO Robert Btedowski sp. z o.0.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polsko

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl



Bezpecnostni opatreni

PFed zahjenim nabijeni zkontrolujte, zda jsou kontakty zafFizeni Cisté.

Nikdy nenechavejte zafizeni bez dozoru béhem provozu a nabijeni.

Zajistéte moznost rychlého odpojeni zafizeni od zdroje napajeni v nouzové situaci.

Nikdy nevystavujte zafizeni pisobeni vysokych teplot.

Nabijejte zafizeni na suchém a dobfe vétraném misté, mimo dosah hoflavych materiald,
s volnym prostorem minimaliné 1 m od ostatnich predmétd.

Nikdy nezakryvejte zafizeni béhem nabijeni.

Nikdy nepouZzivejte napéje¢, nabijeci stanici, kabely apod. bez doporuceni a certifikace vyrobce.
Pecujte o svlj majetek, zafizeni je vybaveno ¢lanky, které se obtizné hasi; vybavte se hasici
plachtou.

Akumulator LI-ION

Zafizeni je vybaveno akumulatorem LI-ION (lithium-iontovym), ktery vzhledem ke své fyzi-
kalni a chemické strukture starne s asem a pouzivanim. Vyrobce uvadi maximalni dobu
provozu zafizeni za laboratornich podminek, kdy panuji optimalni pracovni podminky a
akumulator je novy a pIné nabity. Doba provozu se v praxi mize lisit od deklarované v na-
bidce a neni to vada zafizeni, ale vlastnost produktu. Pro zachovani maximaini Zivotnosti
akumulétoru se nedoporucuje jeho vybijeni pod Urover 3,18 V nebo 15 % celkové kapacity
. Niz8i hodnoty, jako napfiklad 2,5V na ¢lanek, ho trvale poskodi a neni to kryto zarukou.
V pfipadé nepouzivani akumuldtoru nebo celého zafizeni po dobu delsi nez jeden mésic
je nutné akumulator nabit na 50 % a pravidelné kazdé dva mésice kontrolovat Urover
jeho nabiti. Uchovavejte akumulator a zafizeni na suchém misté, mimo dosah slune¢niho
zareni a mrazivych teplot.

Akumulator LI-PO

Zarizeni je vybaveno lithium-polymerovym (LI-PO) akumulatorem, ktery vzhledem ke své
fyzikalni a chemické konstrukci starne v pribéhu ¢asu a pouZzivani. Vyrobce uvadi maxi-
malni dobu provozu zafizeni za laboratornich podminek, kdy panuji optimalni pracovni
podminky a akumulator je novy a pIné nabity. Doba provozu se v praxi mze lisit od de-
klarované v nabidce a neni to zavada zafizeni, ale vlastnost vyrobku. Pro zachovani maxi-
malni Zivotnosti akumuldtoru se nedoporucuje jeho vybiti pod hodnotu 3,5V nebo 5 %
celkové kapacity. Nizsi hodnoty, napfiklad 3,2 V na ¢lanek, zpUsobuji jeho trvalé poskozeni
a nejsou kryty zdrukou. V pfipadé nepouzivani akumulatoru nebo celého zafizeni po

dobu del3i neZ jeden mésic je nutné akumulator nabit na 50 % a pravidelné kazdé dva mé-
sice kontrolovat Uroven jeho nabiti. Uchovavejte akumulator a zafizeni na suchém misté,
mimo dosah slune¢niho zareni a mrazivych teplot.



Zaruka

Pfi zménach a/nebo modifikacich vyrobku zanikne zéruka. Pi
nespravném pouzivani tohoto vyrobku vyrobce nenese odpovédnost
za vzniklé Skody.

Likvidace

« Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfislusné sbérné.
Nevyhazujte tento vyrobek s komunalnim odpadem.

« Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni organy
odpovédné za nakladani s odpady.

Dokumentace

Tento produkt byl vyroben a je dodéavén v souladu se viemi
prislusnymi nafizenimi a smérnicemi platnymi ve viech ¢lenskych
statech Evropské Unie. Splriuje také veskeré relevantni specifikace
a predpisy v zemi prodeje. Oficidlni dokumentaci Ize ziskat na
vyzadani. Oficidlni dokumentace zahrnuje také (avsak nejenom)
Prohldseni o shodé&, Bezpecnostni technické listy materidlu a
spravu o testovani produktu.

Vylouceni zodpovédnosti

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni. Viechna loga a obchodni nazvy jsou
registrované obchodni znacky pfislusnych vlastnikd a jsou
chranény zakonem.
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